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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przewdd zasilajacy musi by¢ podtaczony do prawidtowo uziemionego, tatwo dostepnego gniazda elektrycznego znajdujgcego sie w poblizu
urzadzenia.

Przytaczajac niniejszy produkt do publicznej sieci telefonicznej nalezy korzystaé wytacznie z przewoddw telekomunikacyjnych (RJ-11) o
grubosci 26 AWG lub wigkszej.

Wszelkie naprawy i czynnosci serwisowe, oprocz opisanych w dokumentacji uzytkownika, powinny by¢ wykonywane przez autoryzowany
serwis.

PRZESTROGA: Drukarka wazy 91,2 kg, dlatego do jej bezpiecznego przesuniecia na wtasciwe miejsce potrzeba dwdch osob.
Skaner wazy 25 kg, dlatego do jego bezpiecznego przesuniecia potrzeba dwdch osoéb, gdy znajduje sie on na potce skanera.

Produkt zostat zaprojektowany, przetestowany i zatwierdzony jako spetniajacy surowe miedzynarodowe normy bezpieczenstwa przy
uzyciu okreslonych sktadnikéw firmy Lexmark. Funkcje bezpieczenstwa niektérych czesci moga nie zawsze by¢ oczywiste. Firma Lexmark
nie ponosi odpowiedzialnosci za korzystanie z innych czesci zamiennych.

PRZESTROGA: Nalezy upewnic sie, ze wszystkie potaczenia zewnetrzne (np. Ethernet i polgczenia systemu telefonicznego) sa
odpowiednio wiozone w oznaczone gniazda.

Niniejszy produkt wykorzystuje technologie laserowa.

PRZESTROGA: Uzycie elementdw sterujgcych, ustawien lub zastosowanie procedur innych niz okreslone w niniejszej publikaciji
moze spowodowac niebezpieczenstwo napromieniowania.

Podczas drukowania w urzgdzeniu dochodzi do nagrzewania sie nos$nikdéw wydruku, a wysoka temperatura moze powodowaé emisje
szkodliwych wyziewdw z tych nosnikéw. W celu unikniecia ewentualnej emisji szkodliwych wyziewoéw, nalezy zapozna¢ sie z fragmentem
instrukciji obstugi, w ktérym podano wytyczne dotyczace wyboru nosnikéow wydruku.

Ten produkt zawiera rte¢ (<5 mg Hg) w lampie. Wyrzucanie rteci moze by¢ uregulowane prawnie ze wzgledu na ochrone srodowiska.
Informacje na temat wyrzucania lub recyklingu mozna uzyska¢ u wtadz lokalnych lub od organizac;ji Electronic Industries Alliance pod
adresem www.eiae.org.

Ten symbol oznacza, ze fragment powierzchni lub jedna z czesci produktu sg gorace.

& PRZESTROGA: W celu zmniejszenia ryzyka oparzenia, przed dotknieciem danej czesci nalezy odczekac, az ostygnie.
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Przeglad

Wyposazenie drukarki

Modele podstawowe

Automatyczny podajnik dokumentéw (ADF)

Panel operacyjny

Odbiornik standardowy

Standardowy zasobnik na 520 arkuszy (zasobnik 1)

A | h|W[IN|-~

Szafka lub podajnik o duzej pojemnosci.
Podajnik o duzej pojemnosci zawiera:
Zasobnik na 520 arkuszy (zasobnik 2)
Podwdjny zasobnik na 2000 arkuszy
® 6 — Zasobnik na 867 arkuszy (zasobnik 3)
® 7 — Zasobnik na 1133 arkuszy (zasobnik 4)

8 |Podajnik uniwersalny

Wybér miejsca na drukarke

Przed rozpakowaniem drukarki nalezy wybra¢ miejsce, w ktdrym ma ona staé. Nalezy pozostawi¢ wystarczajgcq
ilos¢ miejsca, aby zasobniki, pokrywy i drzwiczki swobodnie sie otwieraty. Jesli planowana jest instalacja
dodatkowego modutu wykanczajgcego, uwzglednij dodatkowe wolne miejsce. Wazne jest, aby:

® zapewni¢ wystarczajgco duzo miejsca wokot drukarki i odpowiednig wentylacje;
* zadbac o ptaska, mocng i stabilng powierzchnie.
* Drukarke nalezy:
— trzymacé z dala od bezposredniego przeptywu powietrza klimatyzatoréw, grzejnikéw lub wentylatorow;

— trzymaé w miejscu nienarazonym na bezposrednio padajace promienie stoneczne, duzg wilgotnos¢ lub
gwattowne zmiany temperatury;



— utrzymywacé w czystosci i dbaé, aby byta sucha i nie osadzat sie na niej kurz.

A PRZESTROGA: Drukarka wazy 91,2 kg, dlatego do jej bezpiecznego przesuniecia na wtasciwe miejsce
potrzeba dwdch oséb. Skaner wazy 44,36 kg, dlatego do jego bezpiecznego przesuniecia potrzeba
dwdch osdéb, gdy znajduje sie on na poétce skanera.

W przypadku podstawowej konfiguracji, zalecana ilos¢ wolnej przestrzeni w pionie wynosi 69,3 cm. Inne pomiary
wolnej przestrzeni znajdujg sie na niniejszej ilustraciji:
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W przypadku w petni skonfigurowanej drukarki, zalecana ilo$¢ wolnej przestrzeni w pionie wynosi 175 cm. Inne
pomiary wolnej przestrzeni znajdujg sie na niniejsze;j ilustraciji:
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Dostepne elementy opcjonalne
Karty pamieci

* Pamie¢ drukarki
* Pamiec¢ flash
® Czcionki

Karty z oprogramowaniem drukarki
* Kody kreskowe i formularze
* ImageQuick™
* |IPDS i SCS/TNe
® PrintCryption™
* PRESCRIBE

Uwaga: Do zdejmowania pokrywy ochronnej ptyty systemowej potrzebny bedzie srubokret krzyZzakowy nr 2.

Inne wewnetrzne elementy opcjonalne
® Karta interfejsu szeregowego RS-232
* Karta interfejsu rownolegtego 1284-B
* Wewnetrzne serwery wydruku MarkNet™ N8000 Series



Czynnosc¢ 1: Instalacja drukarki

Rozpakowywanie drukarki

Sprawdzanie zawartosci opakowan

Drukarka i wszystkie jej elementy znajdujq sie w kilku opakowaniach. Aby unikng¢ uszkodzenia elementéw zestawu
i prawidtowo rozpakowa¢ wszystkie elementy, nalezy kierowac sie informacjami graficznymi na opakowaniach lub
arkuszem informacyjnym dotyczacym rozpakowywania. Po rozpakowaniu sprawdz, czy masz nastepujace
elementy:

13

1 | Cztery kasety z tonerem: czarna, cyjan, magenta i zétta

2 | Podrecznik instalacji

3 * Drukarka z zasobnikiem standardowym (zasobnik 1)

® Podajnik o duzej pojemnosci, ktory zawiera:
— Opcjonalny zasobnik na 520 arkuszy (zasobnik 2)
— Opcjonalny zasobnik na 867 arkuszy (zasobnik 3)
— Opcjonalny zasobnik na 1133 arkusze (zasobnik 4)

Uwaga: Jesli zakupiono opcjonalny podajnik o duzej pojemnosci lub opcjonalng szafke drukarki z
podtgczonym zasobnikiem, ustawieniem fabrycznym drukarki jest zasobnik 2.

10




4 | Cztery uchwyty do podtaczania skanera do potki skanera

5 | Uchwyt ztgcza zapewniajgcy potaczenie potki skanera z drukarka,
6 |Dysk CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja

7 |Kabel USB

8 |Przewdd zasilajacy

9 |Skaner

10 | Dociskacze papieru i szablon

11 | Etykiety z rozmiarami papieru do zasobnikow

12 | Klucz francuski

13 | Potka skanera

Rozpakowywanie drukarki

1 Usun taéme z drukarki.

11
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4 Nacisnij przycisk znajdujacy sie w dolnej czes$ci metalowego zatrzasku, a nastepnie pociagnij zatrzask do gory.

2 Otworz przednie drzwiczki drukarki

3 Wyciagnij czarng zatyczke.
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5 Woyciagnij styropianowe opakowanie.

(

6 Opusc¢ metalowy drazek.

7 Pociagnij etykiete, aby usuna¢ paski opakowania.

/I i _
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8 Znajdz $cianke drukarki pokazang w krok 10.

9 Podnies$ zatrzask zwalniajacy.

13



10 Opusé drzwiczki.

11 Pozostaw metalowy drazek na dole. Pociagnij miejsca na opakowaniu, jak pokazano na rysunku, aby zwolni¢ i
wyjac czerwone, metalowe uchwyty.

12 Pociagnij metalowy drazek do gory.

13 Popchnij metalowy zatrzask w dot.

Instalacja kaset z tonerem

1 Rozpakuj kasety z tonerem.

2 Usun opakowanie z kazdej kasety.

14



3 Wyciagnij tasme z kazdej kasety.

4 W16z kasete z czarnym tonerem do drukarki.

Ostrzezenie: Przed wykonaniem krok 5 upewnij sie, ze kaseta z tonerem zostata wtozona do konca.

5 Przekre¢ gatke znajdujacq sie na kasecie w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby zablokowaé
kasete.

6 W16z pozostate trzy kasety. Upewnij sie, ze kasety zostaty wiozone do konica, a nastepnie przekre¢ gatke, aby
zablokowaé kazdg kasete.

15



7 Zamknij drzwiczki.

Podiagczanie dociskaczy papieru

Opakowanie z dociskaczami papieru i szablonem znajduje sie w zasobniku 1.

Dociskacze papieru pomagajg zapobiec uktadaniu w odbiorniku z przesunieciem, prowadzac kazdy arkusz papieru
lub nosnik specjalny do odbiornika standardowego.

1 Dopasuj szablon na gorze drukarki, jak pokazano na rysunku.

_ _

O
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2 Usun folie, aby odkry¢ lepkg podktadke na kazdym dociskaczu, a nastepnie umies$¢ kazdy dociskacz w miejscu

wskazanym na szablonie.

0

—

_ _
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Podtaczanie skanera do drukarki

taczenie skanera z p6tka
Uwaga: Do wykonania tej czynno$ci potrzebny bedzie $rubokret krzyzakowy nr 2.

A PRZESTROGA: Skaner wazy 25 kg, dlatego do jego bezpiecznego podniesienia potrzeba dwdch oséb.

1 Podnies$ skaner, a nastepnie postaw go na pétce.

2 Znajdz cztery uchwyty dostarczone w opakowaniu z drukarkg i pétkg skanera.

3 Przymocuj lewy przedni uchwyt do pdiki.

18



4 Wiéz i dokrec¢ srube.

5 Powtorz te czynnosé z prawym przednim uchwytem.
6 Dopasuj dwa otwory na lewym tylnym uchwycie z otworami na pdice.

7 Wi6z i dokrec $ruby.

8 Powtdrz te czynnos¢ z prawym tylnym uchwytem.

Przesuwanie drukarki pod poétke skanera
PRZESTROGA: Drukarka wazy 91,2 kg, dlatego do jej bezpiecznego przesuniecia potrzeba dwoch osoéb.
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Nalezy przesung¢ drukarke pod potke skanera.
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Montaz uchwytu zigcza
Uchwyt zigcza jest dostarczany razem z drukarka, zapakowany w osobnym woreczku.

1 Wykre¢ dwie $ruby z tytu drukarki, pokazane na rysunku.




2 Zestaw ztgcza uchwytu z otworami, a nastepnie wtdz $ruby i dokrec je.

Podfaczanie kabli skanera do drukarki
Znajdz trzy kable umiejscowione z tylu skanera.

1 Podtacz do drukarki czarny kabel interfejsu skaner-drukarka, a nastepnie dokre¢ obie Sruby.
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2 Podiacz szary kabel danych do karty RIP drukarki, jak pokazano na rysunku, a nastepnie dokrec¢ obie $ruby.

Podtaczanie drukarki do komputera lub sieci komputeréow

Okresl, czy podtaczy¢ drukarke tylko do jednego komputera (lokalny) czy do sieci komputeréw (siec).

Ustawianie drukarki za pomoca ustawien lokalnych

Drukowanie lokalne polega na drukowaniu za pomoca lokalnie podtgczonej drukarki (tzn. drukarki bezposrednio
podtaczonej do komputera przy uzyciu kabla réwnolegtego lub USB). Podczas konfigurowania tego typu drukarki,
podtaczanej przy uzyciu kabla USB, przed podtaczeniem kabla nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki.

Potrzebne oprogramowanie drukarki mozna zainstalowac¢ w wiekszosci systeméw Windows z dysku CD-ROM
Oprogramowanie i dokumentacja.

1 Wiéz dysk CD-ROM.
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2 Wi6z kabel USB do drukarki, a nastepnie podtacz drugi koniec kabla do drukarki.

4 Wiacz drukarke.

5 Sprawdz ustawienia drukarki przez wydrukowanie strony z ustawieniami menu. Wiecej informacji mozna znalez¢
w sekcji ,Drukowanie strony ustawiern menu” na stronie 47.

Konfigurowanie drukarki za pomoca ustawien sieciowych
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W $rodowiskach Windows drukarki sieciowe mozna skonfigurowaé do drukowania bezposredniego lub jako drukarki

udostepniane. Obie metody drukowania w sieci wymagajg przeprowadzenia instalacji oprogramowania drukarki i
utworzenia portu sieciowego.

Sposéb drukowania Przyktad

Drukowanie za pomoca funkgciji IP Printing

* Drukarka jest podtaczona bezposrednio do sieci przy uzyciu kabla
sieciowego, np. kabla Ethernet.

® Oprogramowanie drukarki jest zazwyczaj zainstalowane na kazdym
komputerze sieciowym.

Drukowanie w trybie udostepniania

¢ Drukarka jest podtaczona do jednego z komputeréw sieciowych przy uzyciu
kabla lokalnego, np. kabla USB lub kabla réwnolegtego.

* Oprogramowanie drukarki jest zainstalowane na komputerze, do ktérego
podtaczona jest drukarka.

* Podczas instalacji oprogramowania drukarka jest konfigurowana jako
L2udostepniona”, co umozliwia korzystanie z niej innym komputerom w sieci.

Potrzebne oprogramowanie drukarki mozna zainstalowac¢ w wiekszosci systeméw Windows z dysku CD-ROM
Oprogramowanie i dokumentacja.

1 Za pomoca kabla Ethernet potacz komputer z gniazdem sieci lokalnej (LAN).

2 Podtacz jeden przewdd telefoniczny do portu Line |¢] drukarki, a nastepnie podtacz go do aktywnego gniazda
telefonicznego.
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3 Podtacz kabel Ethernet, jak pokazano na rysunku.

5 Wigcz drukarke.

6 Wi6z dysk CD-ROM.

7 Sprawdz ustawienia drukarki przez wydrukowanie strony z ustawieniami sieciowymi. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji ,Drukowanie strony z konfiguracja sieci” na stronie 47.
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Przenoszenie drukarki

W przypadku przenoszenia drukarki lub elementéw wyposazenia drukarki, np. zasobnikéw lub modutéw
wykanczajacych, w inne miejsce, nalezy wyja¢ je z drukarki. W przypadku transportu nalezy bezpiecznie spakowaé
drukarke i elementy wyposazenia, aby uchroni¢ je przed uszkodzeniem.

Przed przenoszeniem drukarki

PRZESTROGA: Sama drukarka wazy 91,2 kg, dlatego do jej bezpiecznego przesuniecia potrzeba dwéch osob.
Skaner wazy 25 kg, dlatego do jego bezpiecznego przesuniecia potrzeba dwdch oséb, gdy znajduje sie on na
potce skanera.

Zastosowanie sie do tych wskazéwek pozwoli unikng¢ obrazen cielesnych oraz uszkodzenia drukarki.

* Drukarka powinna by¢ przesuwana przez dwie osoby.
* Kiedy skaner znajduje sie na pétce skanera, do jego przesuniecia potrzeba dwdch oséb.
® Przed przenoszeniem drukarki:

Nalezy wytaczy¢ drukarke za pomocg przetgcznika zasilania, a nastepnie wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka elektrycznego.

Nalezy odtaczy¢ od drukarki wszystkie kable.

Nalezy odtgczy¢ uchwyt ztgcza.
Nalezy odtaczy¢ wszelkie opcjonalne wyposazenie drukarki.

Ostrzezenie: Uszkodzenie drukarki spowodowane jej nieprawidtowym przenoszeniem nie jest objete gwarancja.

Przenoszenie drukarki i opcjonalnych elementéw wyposazenia w inne
miejsce biura
Drukarke i opcjonalne elementy wyposazenia mozna bezpiecznie przenies¢ w inne miejsce, przestrzegajac
nastepujacych $rodkdéw ostroznosci:

® Drukarka musi pozostawaé w pozyciji pionowe;j.

* Jesli drukarka jest przewozona na wdzku, musi on mie¢ na tyle duzg powierzchnie, aby miescita sie na nim cata
podstawa drukarki. Jesli opcjonalne elementy wyposazenia sg przewozone na wézku, musi on mie¢ na tyle duzag,
powierzchnie, aby w petni miescity sie na nim opcjonalne elementy wyposazenia.

* Nalezy unika¢ gwattownych wstrzasow, ktére moga spowodowac uszkodzenie drukarki i opcjonalnych
elementéw wyposazenia.

Przed przewozeniem elementéw na wozku nalezy rozmontowac drukarke, skaner i pétke skanera. Wiecej informaciji
mozna znalez¢ w sekcji ,Odlgczenie drukarki od potki skanera przed jej przesunieciem” na stronie 28.
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Odfaczenie drukarki od potki skanera przed jej przesunieciem
1 Wylacz drukarke.

N
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3 Usun uchwyt ztacza.

4 Odtacz wszystkie kable z tytu drukarki i skanera.

5 Wyjmij caty papier lub nosniki specjalne ze standardowego odbiornika wyj$ciowego.
6 Wyjmij caly papier lub no$niki specjalne z podajnika uniwersalnego.

7 Ztap przedtuzenie na podajniku uniwersalnym i catkowicie je zt6z.
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8 Zamknij podajnik uniwersalny, popychajac go do gory.

9 Wysun drukarke spod potki skanera.
PRZESTROGA: Drukarka wazy 91,2 kg, dlatego do jej bezpiecznego przesuniecia potrzeba dwéch
0s0b.

PRZESTROGA: W przypadku koniecznosci przesuniecia skanera i jego pétki w inne miejsce nalezy
pamietaé, ze skaner wazy 25 kg i dlatego do jego bezpiecznego przesuniecia potrzeba dwéch osob.

Transport drukarki

W przypadku transportu drukarki, skanera i innych elementéw opcjonalnych nalezy zachowac oryginalne
opakowanie lub zaméwié opakowanie zastepcze w punkcie zakupu. Odigcz wszystkie elementy przed transportem.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Odtgczenie drukarki od potki skanera przed jej przesunieciem” na

stronie 28.



Instalacja drukarki w nowym miejscu
W celu ponownego skonfigurowania drukarki:
1 Rozpakuj wszystkie elementy.

2 Upewnij sie, ze jest wystarczajaca ilo$¢ miejsca wokot drukarki. Wiecej informacji o ilosci miejsca potrzebnego
do konfiguracji mozna znalez¢ w sekcji ,Wyboér miejsca na drukarke” na stronie 7.

3 Zakoncz konfiguracje drukarki i skanera przez wykonanie czynnosci z kazdego nagtéwka zawartych w tym
rozdziale: ,Czynnos¢ 1: Instalacja drukarki” na stronie 10.

4 Upewnij sie, ze drukarka i skaner funkcjonujg prawidtowo. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Czynnosé
7: Weryfikacja ustawien drukarki” na stronie 47.
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Czynnos¢ 2: tadowanie papieru

W tej czesci opisano tadowanie zasobnikéw na 520, 867 i 1133 arkuszy oraz tadowanie podajnika uniwersalnego.
Informacje na temat orientacji arkusza papieru, ustawieh Rozmiar papieru i Typ papieru oraz taczenia i roztgczania
zasobnikdw mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika.

tadowanie zasobnikéw papieru na 867 i 1133 arkuszy

Pomimo, iz zasobniki na 867 i 1133 arkuszy rdznig sie od siebie wygladem , oba obstugujg te same rozmiary i typy
papieru, a takze wymagajg wykonania tych samych czynnosci w celu zatadowania papieru. Aby zatadowac papier
do zasobnikéw, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1 Chwy¢ uchwyt i otworz zasobnik.

2 Sciénij wystepy prowadnicy dtugosci do wewnatrz, zgodnie z ilustracja, i przesun jg do potozenia zgodnego z
rozmiarem tadowanego papieru.
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3 Zegnij arkusze w jedna i w drugg strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie przekartkuj stos. Nie sktadaj ani nie
marszcz papieru. Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajac go na ptaskiej powierzchni.

5 Sprawdz, czy prowadnice papieru sg wyrownane do brzegéw papieru.
6 W6z zasobnik do drukarki.
7 Jeslizatadowano inny rodzaj papieru, niz byt poprzednio zatadowany w zasobniku, z panelu operacyjnego zmien

ustawienie Typ papieru.

Korzystanie z podajnika uniwersalnego

1 | Prowadnice papieru

2 | Wskazniki rozmiaru

3 | Ogranicznik wysokosci stosu
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1 Opusc¢ drzwiczki zasobnika podajnika uniwersalnego.

2 Chwy¢ przedtuzenie i delikatnie wyciagnij je, az catkowicie sie wysunie.

C
=
3 Przygotuj papier przeznaczony do zatadowania.

® Zegnij arkusze papieru w jedna i w drugg strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie przekartkuj stos. Nie sktadaj
ani nie marszcz papieru. Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajgc go na ptaskiej powierzchni.

* Zitap folie za krawedzie i przekartkuj stos. Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajac go na ptaskiej powierzchni.

Uwaga: Nalezy unika¢ dotykania strony folii przeznaczonej do zadrukowania. oraz uwazac, zeby ich nie
porysowac.

* Przed zatadowaniem zegnij stos kopert w jedng i w drugg strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie przekartkuj
je. Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajac go na ptaskiej powierzchni.
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4 Zataduj papier i dostosuj prowadnice papieru, aby lekko dotykaty krawedzi stosu papieru.

* Papier w formacie Letter, A4 oraz folie taduj strong do drukowania skierowang w dét i diuzszg krawedzig do
przodu.

* Papier w formacie A3, A5, B4, Folio, Legal oraz Statement faduj strong do drukowania skierowang w dét i
krotszg krawedzig do przodu.

=

Uwagi:

— Dostosuj dodatkowg prowadnice papieru do formatu papieru SRA3 oraz 12 x 19.
— Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej dozwolonej wysokos$ci stosu i na site wpychaé papieru pod
ogranicznik wysokosci stosu.
* Koperty taduj tak, aby skrzydetkami byly skierowane do gory.

Ostrzezenie: Nie nalezy uzywac kopert ze znaczkami, wyscietanych, z klamrami, zatrzaskami, okienkami
lub z samoprzylepnymi skrzydetkami. Koperty tego typu mogg powaznie uszkodzi¢ drukarke.

Uwaga: Jednorazowo nalezy tadowac tylko papier jednego rozmiaru i rodzaju.

5 Zwroc¢ uwage, aby papier dosung¢ we wnetrzu podajnika tak daleko, jak tylko jest to mozliwe bez wpychania na
site. Papier powinien leze¢ ptasko w podajniku. Upewnij sie, ze papier lezy swobodnie w podajniku i nie jest
zawiniety lub pomarszczony.

6 Na panelu operacyjnym ustaw Rozmiar papieru i Typ papieru.
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Czynnos¢ 3: Ustawianie funkcji kopiowania

Podajnik ADF Szyba skanera
—— = —

W przypadku dokumentéw wielostronicowych nalezy
korzysta¢ z podajnika ADF. Mozna zatadowac do 75
arkuszy.

Z szyby skanera nalezy korzysta¢ w przypadku
pojedynczych arkuszy, matych przedmiotéw (np.
pocztéwek lub zdjec), folii, papieru fotograficznego lub
cienkich nosnikéw (np. wycinkow z czasopism).

Za pomocg drukarki mozna wysyta¢ zeskanowane dokumenty w postaci wiadomosci e-mail do jednego lub wielu
odbiorcow. Istniejg cztery sposoby wysytania wiadomos$ci e-mail z drukarki. Mozna wprowadzi¢ adres e-mail,
skorzysta¢ z numeru skrétu, z ksigzki adresowej lub z profilu. Trwate miejsca docelowe e-mail mozna utworzy¢ za
pomoca tacza Zarzadzaj miejscami docelowymi, ktére znajduje sie na karcie Konfiguracja na stronie internetowe;j.

Szybkie kopiowanie

1 Zataduj oryginat nadrukiem do géry, krétsza krawedzig do podajnika ADF lub nadrukiem w dét na szybe skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowa¢ pocztéwek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich no$nikéw (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac¢ na szybie skanera.

2 Jesli tadujesz dokument do podajnika ADF, dostosuj prowadnice papieru.
3 Nacisnij przycisk ®na panelu operacyjnym.

Uwaga: Jesli zostat zainstalowany profil LDSS, podczas proby wykonania szybkiej kopii moze wystgpi¢ btad.
W celu uzyskania dostepu nalezy skontaktowaé sie z administratorem systemu.

4 Po umieszczeniu dokumentu na szybie skanera dotknij opcji Zakoncz zadanie.

Kopiowanie przy uzyciu podajnika ADF
1 Zataduj oryginat nadrukiem do géry, krétsza krawedzig do podajnika ADF lub nadrukiem w dét na szybe skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno tadowa¢ pocztowek, zdje¢, matych przedmiotéw, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikéw (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac na szybie skanera.

2 Jesli tadujesz dokument do podajnika ADF, dostosuj prowadnice papieru.
3 Na ekranie gléownym dotknij opcji Kopia lub za pomocg klawiatury wprowadz liczbe kopii.

Zostanie wyswietlony ekran kopiowania.
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4 Zmien ustawienia kopiowania wedtug potrzeby.

5 Dotknij opcji Kopiuj.

Kopiowanie przy uzyciu szyby skanera
1 Umiesc¢ oryginalny dokument na szybie skanera strong zadrukowang skierowang w dét, w lewym, gérnym rogu.
2 Na ekranie glownym dotknij opcji Kopia lub za pomocg klawiatury wprowadz liczbe kopii.
Zostanie wyswietlony ekran kopiowania.
3 Zmien ustawienia kopiowania wedtug potrzeby.
4 Dotknij opcji Kopiuj.

5 Umies¢ nastepny dokument na szybie skanera, a nastepnie dotknij opcji Skanuj nastepne, aby skanowac
wiecej stron, lub dotknij opcji Zakoncz zadanie, aby zakonczy¢ zadanie.

Dotkniecie opcji Zakoncz zadanie powoduje wyswietlenie ekranu kopiowania.
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Czynnosc¢ 4: Ustawianie funkcji faksowania

Podajnik ADF Szyba skanera
—— = —

W przypadku dokumentéw wielostronicowych nalezy
korzysta¢ z podajnika ADF. Mozna zatadowac do 75
arkuszy.

Z szyby skanera nalezy korzysta¢ w przypadku
pojedynczych arkuszy, matych przedmiotéw (np.
pocztéwek lub zdjec), folii, papieru fotograficznego lub
cienkich nosnikéw (np. wycinkow z czasopism).

Skaner umozliwia skanowanie dokumentow bezposrednio na serwer protokotu wymiany plikow (FTP).

Uwaga: Jednoczesnie na serwer mozna wystac tylko jeden adres FTP.

Po skonfigurowaniu miejsca docelowego FTP przez administratora systemu nazwa miejsca docelowego bedzie
dostepna w postaci numeru skrétu lub profilu za pomocg ikony Wstrzymane zadania. Miejscem docelowym FTP
moze by¢ inna drukarka PostScript, na przyktad kolorowy dokument mozna zeskanowac i wysta¢ do drukarki
kolorowej. Wysytanie dokumentu na serwer FTP jest podobne do wysytania faksu. Réznica polega na tym, ze
informacja jest wysytana za posrednictwem sieci, a nie przez lini¢ telefoniczna.

Przygotowanie do faksowania

Ustawianie funkcji faksu
Przy pierwszym uruchomieniu drukarki seria polecen wstepnych pokieruje ustawieniem podstawowych funkgciji.

Pierwszy ekran umozliwia okreslenie jezyka, w jakim majg by¢ wyswietlane teksty na wszystkich ekranach. Po
wybraniu jezyka kazde dalsze polecenie wstepne wyswietlane bedzie w tym samym jezyku.

1 Dotknij przycisku z nazwa wybranego jezyka.

Nastepny ekran polecenia umozliwia wybér kraju lub regionu.

2 Dotykaj przycisku ‘¥, az pojawi sie odpowiednia nazwa kraju lub regionu, nastepnie dotknij znajdujacego sie
przy niej przycisku radiowego.

3 Dotknij przycisku Kontynuuj.

Pojawi sie nastepny ekran polecenia, umozliwiajacy okreslenie nazwy faksu, ktéra jest identyfikatorem firmy,
innej jednostki lub osoby fizycznej wysytajacej wiadomosé.
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4 Uzyj klawiatury wirtualnej, aby wprowadzi¢ nazwe faksu, a nastepnie dotknij przycisku Enter.
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Ekran polecenia zmieni sie w ekran wyboru numeru faksu urzadzenia. Numer faksu urzgdzenia jest numerem
telefonicznym urzgdzenia wysytajgcego faks, firmy, innej jednostki lub osoby fizyczne;.

5 Uzyj klawiatury wirtualnej, aby wprowadzi¢ numer faksu urzadzenia, a nastepnie dotknij przycisku Enter.
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Ustawianie funkcji faksu za pomoca wbudowanego serwera WWW

Uwaga: Konfiguracje wykonuje zazwyczaj administrator systemu. Jesli podczas wykonywania ponizszych instrukciji
pojawi sie komunikat z Zagdaniem podania hasta, skontaktuj sie z administratorem systemu.

Zaczekaj na pojawienie sie ekranu giéwnego.

1 Otwdrz przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wpisz adres IP drukarki (na przyktad http://192.168.236.24), a nastepnie naci$nij klawisz
Enter.

3 Kiiknij opcje Konfiguracja.

4 Kliknij opcje Ustawienia faksu.
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5 Kliknij opcje Konfiguracja.
Jesli zmieniane sg tryby faksu, przed uzyskaniem dostepu do strony konfiguracji nalezy klikna¢ opcje Wyslij.

Uwaga: Podczas sekwencji uruchamiania drukarki, jesli serwer druku jest skonfigurowany do uzywania czasu
podawanego przez protokét NTP (Network Time Protocol), podawana jest aktualna data i godzina. Nalezy
jednak ustawi¢ strefe czasowa, aby podawana godzina byta prawidiowa.

6 Podaj wymagane informacje FCC:
* Data i godzina (aktualna)
* Nazwa stacji (nazwisko osoby lub nazwa firmy)
* Numer stacji (numer linii telefonicznej faksu)

7 Wybierz strefe czasowa, na przyktad Europa Srodkowa. Powoduje to ustawienie wymaganych informacji.
8 Wybierz ustawienie opcji Liczba sygnatow do odebrania itd.
9 Gdy wprowadzisz wszystkie informacje, kliknij przycisk Wyslij.

Zmiana ustawien opcjonalnych, na przykfad ustawienie dziennika transmisji faksu, utworzenie statych miejsc
docelowych faksu i wkgczenie funkcji serwera faksu, jest mozliwa za pomocg wbudowanego serwera WWW lub
panelu operacyjnego.

Wysylanie faksu

Podczas wstepnego konfigurowania drukarki konieczne moze by¢ skonfigurowanie drukarki w celu faksowania.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekciji ,Ustawianie funkcji faksu” na stronie 38.

Wysytanie faksu przy uzyciu panelu operacyjnego

1 Zataduj oryginat nadrukiem do géry, krétsza krawedzig do podajnika ADF lub nadrukiem w dét na szybe skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno tadowa¢ pocztowek, zdje¢, matych przedmiotéw, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikéw (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac na szybie skanera.

2 Jesli tadujesz dokument do podajnika ADF, dostosuj prowadnice papieru.
3 Na ekranie gtéwnym dotknij opcji Faks.

4 Wprowadz numer faksu lub skrétu przy uzyciu ekranu dotykowego lub klawiatury.

Aby doda¢ odbiorcéw, dotknij opcji Nastepny numer, a nastepnie wpisz numer telefonu lub numer skrétu
odbiorcy, badz tez wyszukaj odbiorce w ksigzce adresowej.

Uwaga: Aby wstawi¢ pauze w wybieraniu numeru faksu, nacisnij przycisk ). Pauza w wybieraniu pojawi sie
w postaci przecinka w polu Faksuj do:. Funkcja ta jest przydatna, gdy konieczne jest najpierw wybranie linii
zewnetrznej.

5 Dotknij opcji Faksuj.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM Oprogramowanie i
dokumentacja.
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Poprawianie jakosci faksu

Pytanie Wskazéwka

Kiedy korzystac z trybu Tekst? * Z trybu Tekst nalezy korzystac, jesli zachowanie tekstu jest glownym
celem faksu, a zachowanie zdje¢ skopiowanych z oryginalnego
dokumentu nie jest wazne.

* Tryb Tekst zaleca sie w przypadku faksowania paragonéw, kopii
kalkowych i dokumentéw zawierajacych jedynie tekst lub drobng
grafike liniowa.

Kiedy korzystac z trybu Tekst/Zdjgcie? | e Z trybu Tekst/Zdjecie nalezy korzysta¢ w przypadku faksowania
oryginalnego dokumentu zawierajagcego kombinacje tekstu i grafiki.

* Tryb Tekst/Zdjecie zaleca sie w przypadku artykutéw z czasopism,
grafiki biznesowe;j i broszur.

Kiedy korzystac z trybu Zdjecie? Z trybu Zdjecie nalezy korzysta¢ w przypadku faksowania zdjec
wydrukowanych przy uzyciu drukarki laserowej, zdje¢ z czasopism lub z
gazet.
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Czynnosc¢ 5: Ustawianie funkcji wysytania
wiadomosci e-mail

Podajnik ADF Szyba skanera
- {j

W przypadku dokumentéw wielostronicowych nalezy
korzysta¢ z podajnika ADF. Mozna zatadowac do 75
arkuszy.

Z szyby skanera nalezy korzysta¢ w przypadku
pojedynczych arkuszy, matych przedmiotéw (np.
pocztéwek lub zdjec), folii, papieru fotograficznego lub
cienkich nosnikéw (np. wycinkéw z czasopism).

Za pomoca drukarki mozna wysyta¢ zeskanowane dokumenty w postaci wiadomosci e-mail do jednego lub wielu
odbiorcow. Istniejg cztery sposoby wysytania wiadomos$ci e-mail z drukarki. Mozna wprowadzi¢ adres e-mail,
skorzysta¢ z numeru skrétu, z ksigzki adresowej lub z profilu. Trwate miejsca docelowe e-mail mozna utworzy¢ za
pomoca tacza Zarzadzaj miejscami docelowymi, ktére znajduje sie na karcie Konfiguracja na stronie internetowe;j.

Przygotowanie do wysytania wiadomosci e-mail

Ustawianie funkcji wysytania wiadomosci e-mail

Aby funkcja wysytania wiadomosci e-mail mogta dziata¢, nalezy wtaczy¢ ja w konfiguracji drukarki i okresli¢ dla niej
prawidtowy adres IP lub adres bramy. Aby ustawi¢ funkcje wysytania wiadomosci e-mail:

1 Otwérz przegladarke internetowa.

W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk Enter.
Kliknij opcje Konfiguracja.

Kliknij opcje Ustawienia e-mail/FTP.

Kliknij opcje Ustawienia serwera e-mail.

Podaj w polach odpowiednie informacje.

N O g A WODN

Kliknij opcje Wyslij.
Ustawianie ksiazki adresowej

1 Otwdrz przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk Enter.
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3 Kiliknij opcje Konfiguracja.

4 Kliknij opcje Ustawienia e-mail/FTP.

5 Kliknij opcje Zarzadzaj skrotami e-mail.
6 Podaj w polach odpowiednie informacje.

7 Kliknij opcje Wyslij.
Wysytanie dokumentu w postaci wiadomosci e-mail

Wysytanie wiadomosci e-mail przy uzyciu klawiatury
1 Zataduj oryginat nadrukiem do géry, krétsza krawedzig do podajnika ADF lub nadrukiem w dét na szybe skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno tadowac¢ pocztowek, zdje¢, matych przedmiotéw, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikéw (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac na szybie skanera.

2 Jesli tadujesz dokument do podajnika ADF, dostosuj prowadnice papieru.
3 Na ekranie gtéwnym dotknij opcji E-mail.
4 Wprowadz adres e-mail lub numer skrotu.

Aby wprowadzi¢ dodatkowych odbiorcéw, nacisnij przycisk Nastepny adres, a nastepnie wprowadz adres lub
numer skrotu, ktéry chcesz dodaé.

5 Dotknij opcji Wyslij poczta e-mail.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM Oprogramowanie i
dokumentacja.
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Czynnos¢ 6: Ustawianie funkcji skanowania

Podajnik ADF Szyba skanera
—— j\

W przypadku dokumentéw wielostronicowych nalezy
korzysta¢ z podajnika ADF. Mozna zatadowac do 75
arkuszy.

Z szyby skanera nalezy korzysta¢ w przypadku
pojedynczych arkuszy, matych przedmiotéw (np.
pocztéwek lub zdjec), folii, papieru fotograficznego lub
cienkich nosnikéw (np. wycinkow z czasopism).

Za pomocg drukarki mozna wysyta¢ zeskanowane dokumenty w postaci wiadomosci e-mail do jednego lub wielu
odbiorcow. Istniejg cztery sposoby wysytania wiadomos$ci e-mail z drukarki. Mozna wprowadzi¢ adres e-mail,
skorzysta¢ z numeru skrétu, z ksigzki adresowej lub z profilu. Trwate miejsca docelowe e-mail mozna utworzy¢ za
pomoca tacza Zarzadzaj miejscami docelowymi, ktére znajduje sie na karcie Konfiguracja na stronie internetowe;j.

Skanowanie z wystaniem na adres FTP
Skaner umozliwia skanowanie dokumentéw bezposrednio na serwer protokotu wymiany plikéw (FTP).

Uwaga: Jednoczesnie na serwer mozna wystac tylko jeden adres FTP.

Po skonfigurowaniu miejsca docelowego FTP przez administratora systemu nazwa miejsca docelowego bedzie
dostepna w postaci numeru skrétu lub profilu za pomoca ikony Wstrzymane zadania. Miejscem docelowym FTP
moze by¢ inna drukarka PostScript, na przyktad kolorowy dokument mozna zeskanowac i wysta¢ do drukarki
kolorowej. Wysytanie dokumentu na serwer FTP jest podobne do wysytania faksu. Rdznica polega na tym, ze
informacja jest wysytana za posrednictwem sieci, a nie przez linie telefoniczna.

Konfigurowanie funkcji skanowania z wystaniem na adres FTP za pomoca
wbudowanego serwera WWW

Aby funkcja skanowania z wystaniem na adres FTP mogta dziata¢, nalezy wigczy¢ ja w konfiguracji drukarki i okreslié¢
dla niej prawidtowy adres IP lub adres bramy. Aby skonfigurowac¢ funkcje skanowania z wystaniem na adres FTP:

1 Otwdrz przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a nastepnie naci$nij przycisk Enter.
3 Kliknij opcje Konfiguracja.

4 Kiliknij opcje Ustawienia e-mail/FTP.

5 Kliknij opcje Ustawienia FTP.
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6 Podaj w polach odpowiednie informacie.

7 Kiliknij przycisk Wyslij.

Skanowanie z wystaniem na adres FTP przy uzyciu klawiatury

1 Zaladyj oryginat nadrukiem do gory, krotszg krawedzig do podajnika ADF lub nadrukiem w dét na szybe skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowaé pocztowek, zdjeé, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikéw (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac na szybie skanera.

2 Jesli fadujesz dokument do podajnika ADF, dostosuj prowadnice papieru.
3 Na ekranie gtéwnym dotknij opcji FTP.

4 \Wprowadz adres FTP.

5 Dotknij przycisku Wyslij.

Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM Oprogramowanie i
dokumentacja.

Poprawianie jakosci kopii wysytanych na FTP

Pytanie Wskazowka

Kiedy korzystac z trybu Tekst? e Z trybu Tekst nalezy korzystaé, jesli zachowanie tekstu jest gtdownym
celem wysytania dokumentu na strone FTP, a zachowanie zdje¢
skopiowanych z oryginalnego dokumentu nie jest wazne.

* Tryb Tekst zaleca sie w przypadku paragonow, kopii kalkowych i
dokumentow zawierajgcych jedynie tekst lub drobng grafike liniowa.

Kiedy korzystac z trybu Tekst/Zdjecie? | e Z trybu Tekst/Zdjecie nalezy korzysta¢ w przypadku wysytania
dokumentu na adres FTP, zawierajgcego kombinacje tekstu i
obrazow.

* Tryb Tekst/Zdjecie zaleca sie w przypadku artykutéw z czasopism,
grafiki biznesowej i broszur.

Kiedy korzystac z trybu Zdjecie? Z trybu Zdjecie nalezy korzystac, jesli oryginalny dokument sktada sie w
wiekszosci ze zdje¢ wydrukowanych przy uzyciu drukarki laserowej lub
zdje¢ z czasopism lub z gazet.

Poprawianie jakosci skanowania

Pytanie Wskazéwka

Kiedy korzystac z trybu Tekst? e Z trybu Tekst nalezy korzystaé, jesli zachowanie tekstu jest gtdownym
celem skanowania, a zachowanie zdje¢ skopiowanych z
oryginalnego dokumentu nie jest wazne.

* Tryb Tekst zaleca sie w przypadku paragonow, kopii kalkowych i
dokumentow zawierajgcych jedynie tekst lub drobng grafike liniowa.

Kiedy korzystac z trybu Tekst/Zdjecie? | e Z trybu Tekst/Zdjecie nalezy korzysta¢ w przypadku skanowania
oryginalnego dokumentu zawierajgcego kombinacje tekstu i
obrazoéw.

* Tryb Tekst/Zdjecie zaleca sie w przypadku artykutéw z czasopism,
grafiki biznesowej i broszur.
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Pytanie Wskazéwka

Kiedy korzystac z trybu Zdjecie? Z trybu Zdjecie nalezy korzysta¢ w przypadku skanowania zdje¢
wydrukowanych przy uzyciu drukarki laserowej, zdje¢ z czasopism lub z
gazet.
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Czynnosc¢ 7: Weryfikacja ustawien drukarki

Aby sprawdzi¢, czy skanowanie z wystaniem na adres FTP dziata, patrz sekcja ,Skanowanie z wystaniem na adres
FTP przy uzyciu klawiatury” na stronie 45.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM Oprogramowanie i
dokumentacja.

Drukowanie stron z informacjami

Drukowanie strony ustawien menu

W celu przejrzenia biezgcych ustawien drukarki i sprawdzenia, czy opcjonalne elementy wyposazenia sg
zainstalowane prawidtowo, mozna wydrukowac strone z ustawieniami menu.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wiaczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.
2 Na ekranie gtéwnym dotknij opgji .
3 Dotknij opcji Raporty.

4 Dotknij opcji Strona ustawien menu.

Drukowanie strony z konfiguracja sieci

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, mozna na niej wydrukowac strone z informacjami na temat konfiguracji sieci,
aby sprawdzi¢ prawidtowo$¢ potaczenia sieciowego. Na stronie tej znajdujg sie rowniez istotne informacje
utatwiajgce konfigurowanie drukarki do drukowania za posrednictwem sieci.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wiaczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.
2 Na ekranie glownym dotknij opciji .
3 Dotknij opcji Raporty.

4 Dotknij opcji Strona ustawien menu.

Drukowanie stron menu Pomoc

W drukarce przechowywane sg strony menu Pomoc, czyli podreczniki zawierajace informacje dotyczace korzystania
z drukarkii wykonywania zadan drukowania. Dostep do nich mozna uzyskaé przez wydrukowanie ich z menu Pomoc.
Mozna wybra¢ wydrukowanie kazdego z nich pojedynczo lub opcje Drukuj wszystko, aby wydrukowac wszystkie
naraz.

W drukarce sg zapisane tylko cztery wersje jezykowe tych podrecznikéw, inne ttumaczenia znajduja sie na dysku
CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Na ekranie gtéwnym dotknij opciji .
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3 Dotknij opcji Pomoc.
4 Dotknij opcji Drukuj wszystkie podreczniki.

Wydrukowany zostanie petny zestaw stron menu Pomoc; jesli jednak ma by¢ wydrukowany tylko jeden z
podrecznikéw, dotknij jego nazwy zamiast opcji Drukuj wszystkie podreczniki.

Uwaga: Zaleca sie, aby po wydrukowaniu wszystkich podrecznikéw przechowywac je w dogodnym miejscu w
poblizu drukarki, aby mogli z nich korzystac takze inni uzytkownicy.

Wykonywanie kopii testowej, skanowania testowego i faksu
testowego

Wykonywanie kopii testowej

1 Zataduj oryginat nadrukiem do géry, krétsza krawedzig do podajnika ADF lub nadrukiem w dét na szybe skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowa¢ pocztéowek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikéw (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac na szybie skanera.

2 Jesli tadujesz dokument do podajnika ADF, dostosuj prowadnice papieru.
3 Nacisnij przycisk ®na panelu operacyjnym.

Uwaga: Jesli zostat zainstalowany profil LDSS, podczas préby wykonania szybkiej kopii testowej moze wystgpié¢
btad. W celu uzyskania dostepu nalezy skontaktowac¢ sie z administratorem systemu.

Wysytanie faksu testowego
Nalezy wysta¢ do wybranej osoby jednostronicowy faks testowy i poprosi¢ jg o opinie.
Uwaga: Jesli funkcja wysytania faksu jest wytgczona, ten element menu nie bedzie widoczny.

1 Zataduj oryginat nadrukiem do géry, krétsza krawedzig do podajnika ADF lub nadrukiem w dét na szybe skanera.

Uwaga: Do podajnika ADF nie wolno fadowa¢ pocztéowek, zdje¢, matych przedmiotow, folii, papieru
fotograficznego ani cienkich nosnikéw (takich jak wycinki z czasopism). Nalezy je umieszczac na szybie skanera.

2 Jesli tadujesz dokument do podajnika ADF, dostosuj prowadnice papieru.
3 Na ekranie gtéwnym dotknij opcji Faks.

4 Za pomoca klawiatury wirtualnej lub klawiatury panelu operacyjnego podaj numer faksu.

Aby doda¢ odbiorcow, dotknij opcji Nastepny numer, a nastepnie wpisz numer telefonu lub numer skroétu
odbiorcy, badz tez wyszukaj odbiorce w ksigzce adresowe;.

Uwaga: W celu wstawienia dwusekundowej pauzy w wybieraniu numeru faksu nalezy dotkngé¢ opciji .

Pauza w wybieraniu pojawi sie w postaci przecinka w polu Faksuj do:. Funkcja ta jest przydatna, gdy konieczne
jest najpierw wybranie linii zewnetrzne;.

5 Dotknij opcji Faksuj.
Testowanie profilu Skanuj do komputera

1 Otwérz przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu wpisz adres IP drukarki.
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Nacisnij klawisz Enter.

Jesli pojawi sie ekran apletu Java, kliknij opcje Tak.

Kliknij opcje Profil skanowania.

Kliknij opcje Utworz profil skanowania.

Wybierz ustawienia skanowania, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Wybierz folder na swoim komputerze, do ktérego chcesz zapisa¢ zeskanowany plik wyjSciowy.
Wprowadz nazwe profilu.

Nazwa profilu jest nazwg pojawiajaca sie na lidcie profili skanowania na wyswietlaczu.

Kliknij opcje Wyslij.

Przejrzyj instrukcje na ekranie Skanowanie do komputera.

Klikniecie opcji Wyslij powoduje automatyczne przypisanie numeru skrotu. Numeru tego nalezy uzyé¢, gdy
wszystko bedzie przygotowane do skanowania.

a Podejdz do drukarki i pot6z dokument Zzrédtowy nadrukiem do géry, krétka krawedzig do podajnika ADF lub
nadrukiem w dét na szybe skanera.

b Nacisnij przycisk #, nastepnie wprowadz numer skrétu na klawiaturze albo dotknij opciji Profile na ekranie
gtébwnym. Po dotknieciu opcji Profile na ekranie gtébwnym znajdz skrét na liscie.

Po wprowadzeniu numeru skrotu skaner zeskanuje i przesle dokumentu do wskazanego folderu lub
aplikaciji.

Powrd¢ do komputera, aby przejrzec plik.

Plik wyjsciowy jest zapisany we wskazanym folderze lub uruchomiony we wskazanej aplikacji.
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Rozwigzywanie problemoéw zwigzanych z
ustawieniami

Sprawdzanie drukarki, ktérej nie mozna uruchomic

Jesli drukarki nie mozna uruchomic¢, nalezy sprawdzic, co nastepuje:
* Przewdd zasilajacy jest podtgczony do drukarki i do wtasciwie uziemionego gniazdka elektrycznego.
* Gniazdo elektryczne nie jest wytaczone za pomoca wytgcznika albo bezpiecznika.
® Ziemnozwarciowy przerywacz obwodu (GFCI) nie zadziatat.

Nacisnij przycisk Resetuj obwodu GFCI, znajdujacy sie z tytu drukarki nad przewodem zasilajgcym.
* Drukarka nie jest podtagczona do listwy przeciwprzepieciowej, nieprzerwanego zrodta zasilania lub przedtuzacza.
* Inne urzadzenia elektryczne podtaczone do tego samego gniazdka elektrycznego dziataja.
* Drukarka jest wtaczona.
® Kabel drukarki jest prawidtowo podtaczony do drukarki i komputera hosta, serwera druku, wyposazenia
opcjonalnego lub innego urzgdzenia sieciowego.

Po skontrolowaniu prawidtowos$ci wszystkich opisanych potaczen nalezy wytaczy¢, a nastepnie ponownie wigczyé
drukarke. Wystepujacy problem czesto daje sie w ten sposdb rozwigzac.

Sprawdzanie skanera, ktérego nie mozna uruchomic¢

Jesli skanera nie mozna uruchomi¢, nalezy sprawdzi¢, co nastepuje:

* Trzy kable, umiejscowione z tytu skanera sg prawidtiowo podtgczone do drukarki. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji ,Podtgczanie kabli skanera do drukarki” na stronie 22.

® Drukarka jest wtgczona.

e Kabel drukarki jest prawidtowo podtaczony do drukarki i komputera hosta, serwera druku, wyposazenia
opcjonalnego lub innego urzadzenia sieciowego.

* Przewdd zasilajacy jest podtgczony do drukarki i do wtasciwie uziemionego gniazdka elektrycznego.

* Gniazdo elektryczne nie jest wylgczone za pomoca wytacznika albo bezpiecznika.

* Drukarka nie jest podtagczona do listwy przeciwprzepieciowej, nieprzerwanego zrodta zasilania lub przedtuzacza.
* Inne urzadzenia elektryczne podtaczone do tego samego gniazdka elektrycznego dziataja.

Po skontrolowaniu prawidtowos$ci wszystkich opisanych potaczen nalezy wytaczy¢, a nastepnie ponownie wtgczyé
drukarke. Problem ze skanerem czesto daje sie w ten sposéb rozwigzac.

Sprawdzanie, czy zdjeto cate opakowanie

Jesli drukarki nie mozna uruchomic, nalezy sprawdzi¢, czy cate opakowanie zostato zdjete. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji ,Rozpakowywanie drukarki” na stronie 11.

Na panelu operacyjnym wyswietlane sa tylko symbole diamentu lub

wyswietlacz jest pusty

Autotest drukarki nie powiddt sie. Wytacz zasilanie drukarki, odczekaj okoto 10 sekund i ponownie wtacz zasilanie.
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Jesli komunikaty Wykonywanie autotestu i Gotowa nie zostang wyswietlone, wytacz drukarke i skontaktuj sie z
dziatem obstugi klienta.

Pojawia sie¢ komunikat o btedzie odczytu napedu USB

Upewnij sie, ze naped USB jest obstugiwany. Informacje dotyczace przetestowanych i zatwierdzonych modutow
pamieci flash ze ztgczem USB dostepne sa w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem:
www.lexmark.com.

Zadania nie sg drukowane
Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprobuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:
Upewnij sie, ze drukarka jest gotowa do drukowania.

Przed wystaniem zadania do drukarki upewnij sie, ze na panelu operacyjnym wyswietlany jest komunikat Gotowa
lub Wygaszacz. Nacisnij przycisk ), aby drukarka powrdcita do stanu Gotowa.

Sprawdz, czy odbiornik standardowy jest pefny

Wyjmij stos papieru z odbiornika standardowego, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Sprawdz, czy zasobnik na papier jest pusty

Zataduj papier do zasobnika.

Upewnij sie, ze zostatlo zainstalowane odpowiednie oprogramowanie
drukarki
® Sprawdz, czy korzystasz z prawidtowego oprogramowania drukarki.

* Jesli uzywany jest port USB, komputer musi dziataé pod kontrolg systemu Windows Vista, Windows XP,
Windows Server 2003, Windows 2000/98/Me i wykorzystywaé zgodne z nim oprogramowanie.

Upewnij sie, ze wewnetrzny serwer druku jest prawidfowo zainstalowany i
dziala

* Upewnij sie, ze wewnetrzny serwer druku jest prawidtowo zainstalowany i ze drukarka jest podtaczona do sieci.
Aby uzyskac informacje na temat instalacji drukarki umozliwiajacej drukowanie za posrednictwem sieci, uruchom
dysk CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja i kliknij opcje Wyswietl Podrecznik uzytkownika i
dokumentacje.

* Wydrukuj strone konfiguracji sieci i sprawdz, czy status ma warto§¢ Connected (Podtgczona). Jesli status ma
wartos¢ Not Connected (Niepoditgczona), sprawdz kable sieciowe i ponownie sprébuj wydrukowac strone
konfiguracji sieci. Skontaktuj sie z administratorem systemu, aby upewni¢ sie, czy sie¢ dziata prawidtowo.

Kopie oprogramowania drukarki sg réwniez dostepne w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com.

Upewnij sie, ze uzywany jest zalecany kabel USB, szeregowy lub Ethernet

Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Upewnij sie, ze kable drukarki sa prawidfowo zamocowane

Sprawdz podtaczenie kabli do drukarki i do serwera druku, aby upewni¢ sie, Zze sg one prawidlowo zamocowane.
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Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentaciji instalacyjnej dostarczonej z drukarka.

Wydruk zadania wykonywany jest na papierze pochodzacym
z niewtasciwego zasobnika lub na niewtasciwym papierze

Sprawdz ustawienie Typ papieru

Sprawdz, czy ustawienie Typ papieru jest takie samo jak typ papieru zaladowanego do zasobnika.

Drukowane znaki sa nieprawidtowe

Upewnij sie, czy drukarka nie dziata w trybie druku szesnastkowego. Jesli na wyswietlaczu widoczny jest komunikat
Gotowa Druk szesnastkowy, aby moc wydrukowac zadanie, nalezy najpierw wyjs¢ z trybu druku szesnastkowego.
Aby wyjs¢ z trybu druku szesnastkowego, wytacz drukarke i wigcz jg ponownie.

Opcjonalny element wyposazenia po zainstalowaniu nie dziata
poprawnie lub przerywa prace

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprobuj skorzysta¢ co najmniej z jednego z podanych sposobow:
Zresetuj drukarke

Wytacz zasilanie drukarki, odczekaj okoto 10 sekund i ponownie witgcz zasilanie.

Sprawdz, czy opcjonalny element wyposazenia jest podfaczony do drukarki
1 Wylacz drukarke.
2 Wyjmij wtyczke przewodu zasilajgcego drukarki z gniazdka elektrycznego.

3 Sprawdz potaczenie miedzy opcjonalnym elementem wyposazenia a drukarka.

Sprawdz, czy opcjonalny element wyposazenia jest zainstalowany

Wydrukuj strone z ustawieniami menu i sprawdz, czy dany opcjonalny element wyposazenia jest wymieniony na
liscie zainstalowanych opcji. Jesli na liscie brak tego opcjonalnego elementu wyposazenia, zainstaluj go ponownie.

Sprawdz, czy opcjonalny element wyposazenia jest zaznaczony

Zaznacz dany opcjonalny element wyposazenia w uzywanej aplikacji. Uzytkownicy systemu Mac OS 9 powinni
sprawdzi¢, czy drukarka jest skonfigurowana w aplikacji Chooser.

Szuflady
Upewnij sie, ze papier jest prawidlowo zatadowany
1 Otwdrz zasobnik na papier.
2 Sprawdz, czy nie wystapito zaciecie papieru lub jego nieprawidtowe podawanie.

3 Sprawdz, czy prowadnice papieru sg wyréwnane do brzegow papieru.
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4 Sprawdz, czy zasobnik na papier prawidtowo sie zamyka.

5 Zamknij drzwiczki.

Zresetuj drukarke
Wytacz drukarke. Odczekaj 10 sekund. Ponownie wtacz drukarke.

Modut dupleksu
Upewnij sie, ze modut dupleksu jest prawidtowo potaczony z drukarka.

Jesli modut dupleksu jest wyszczegdlniony na stronie z ustawieniami menu, a wysuwany z drukarki papier zacina
sie, wchodzac lub wychodzac z modutu, modut moze by¢ nieprawidtowo wyréwnany z drukarka.

Papier czesto sie zacina

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprobuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:
Sprawdz papier

Nalezy stosowac zalecany papier i inne zalecane nosniki specjalne. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale
ze wskazdowkami dotyczgcymi papieru i nosnikéw specjalnych.

Upewnij sie, ze do zasobnika nie zatadowano za duzo papieru

Upewnij sie, ze wysokos$¢ stosu papieru nie przekracza wskaznika maksymalnej wysokos$ci stosu zaznaczonego
w zasobniku lub na podajniku uniwersalnym.

Sprawdz prowadnice papieru

Ustaw prowadnice w zasobniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.

Czy papier wchionat wilgoé z powodu wysokiej wilgotnosci powietrza?
® Zataduj papier z nowego opakowania.
* Do chwili uzycia papier nalezy przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu.

Kontakt z pomocq techniczng

Wzywajac pomoc techniczng, nalezy opisa¢ wystepujacy problem, podac tre$¢ wyswietlanych komunikatéw oraz
przedstawi¢ wszelkie dotychczas podjete srodki zaradcze.

Nalezy zna¢ typ drukarki i jej numer seryjny. Informacje te mozna znalez¢ na naklejce umieszczonej na wewnetrznej
stronie przedniej goérnej pokrywy drukarki. Numer seryjny jest rowniez podawany na stronie z ustawieniami menu.

W Stanach Zjednoczonych i Kanadzie mozna sie kontaktowa¢ pod numerem telefonu (1-800-539-6275). W innych
krajach lub regionach mozna odwiedzi¢ witryne internetowg firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com
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Ustawienia administracyjne

Regulacja jasnosci wyswietlacza

W przypadku probleméw z odczytem z wyswietlacza mozna dostosowac jasnos¢ wyswietlacza LCD za pomoca
menu Ustawienia.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wlaczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Na ekranie gtéwnym dotknij opcji .

3 Dotknij opcji Ustawienia.

4 Dotknij opcji Ustawienia ogodlne.

5 Dotknij kilkakrotnie przycisku ‘¥, az zostanie wyswietlona opcja Jasnosé.

6 Dotknij przycisku ‘9, aby zmniejszy¢ jasno$¢, lub dotknij przycisku B, aby zwigkszy¢ jasnosé.
Jasnos¢é mozna ustawic¢ w przedziale 5-100 (100 jest domysinym ustawieniem fabrycznym).

7 Dotknij opcji Wyslij.

8 Dotknij opcji [@/.

Wylaczanie menu panelu operacyjnego

Poniewaz wiele oséb czesto korzysta z drukarki, administrator moze chcie¢ zablokowa¢ menu panelu operacyjnego,
aby uniemozliwi¢ zmiane ustawien za pomoca panelu operacyjnego.

1 Wylgcz drukarke.

2 Wiaczajac drukarke, przytrzymaj nacisniete przyciski i na klawiaturze.

3 Zwolnij przyciski, gdy na wyswietlaczu pojawi sie pasek postepu.

Zostanie przeprowadzona sekwencja uruchamiania drukarki, a nastepnie pojawi si¢ menu konfiguracyjne.
Dotknij kilkakrotnie przycisku ‘¥, az zostanie wy$wietlona opcja Menu panelu.

Dotknij opcji Menu panelu.

Dotykaj przycisku & az pojawi sie opcja Wyltacz.

Dotknij opcji Wyslij.

0 N o g »

Dotknij opcji Opusé menu konfiguraciji.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.
Na ekranie gtéwnym dotknij opcji .

Dotknij opcji Ustawienia.

1

2

3

4 Dotknij opcji Ustawienia ogdlne.

5 Dotknij kilkakrotnie przycisku ‘¥, az zostanie wy$wietlona opcja Ustawienia fabryczne.
6

Dotykaj przycisku & az pojawi sie opcja Przywro¢ teraz.
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7 Dotknij opcji Wyslij.
8 Dotknij opcji [#/.
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Uwagi

Nazwa produktu:

Lexmark X940e, Lexmark X945e
Typ urzadzenia:

7510

Modele:

030

230

Informacje o wydaniu
kwiecien 2007

Niniejsze oswiadczenie nie ma zastosowania w krajach, w ktérych podobne postanowienia sa niezgodne z obowiazujacym
prawem: FIRMA LEXMARK INTERNATIONAL, INC. DOSTARCZA TE PUBLIKACJE ,W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJE”, BEZ
JAKICHKOLWIEK WYRAZNYCH LUB DOMNIEMANYCH REKOJMI | GWARANCJI, W TYM BEZ DOMNIEMANYCH GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | UZYTECZNOSCI DO OKRESLONYCH CELOW. W niektdrych krajach wykluczenie gwarancji
wyraznych lub domniemanych w przypadku okreslonych transakc;ji jest niedozwolone, dlatego to o$swiadczenie moze nie dotyczyc¢
wszystkich uzytkownikow.

Niniejsza publikacja moze zawiera¢ niescistosci techniczne lub btedy drukarskie. Przedstawione informacje podlegajg okresowym
zmianom; zmiany te beda uwzgledniane w kolejnych wydaniach. Udoskonalenia lub zmiany opisanych tutaj produktéw lub programéw
moga by¢ wprowadzane w dowolnym czasie.

Znajdujgce sie w niniejszej publikacji odnosniki do produktéw, programéw lub ustug nie oznaczajg, ze ich producent zamierza udostepnic
je we wszystkich krajach, w ktérych dziata. Umieszczenie odnosnika do produktu, programu lub ustugi nie oznacza, ze dozwolone jest
uzywanie wytacznie tego produktu, programu lub ustugi. Zamiast tego produktu, programu lub ustugi mozna uzy¢ funkcjonalnie
réwnowaznego zamiennika, pod warunkiem jednak, ze nie narusza to niczyjej wtasnosci intelektualnej. Ocena i testowanie
wspotdziatania z innymi produktami, programami lub ustugami, poza jawnie wymienionymi przez wytworce, odbywa sie na
odpowiedzialno$¢ uzytkownika.

Aby uzyska¢ pomoc techniczng firmy Lexmark, nalezy odwiedzi¢ witryne support.lexmark.com.
Aby uzyskac¢ informacje o materiatach eksploatacyjnych oraz plikach do pobrania, nalezy odwiedzi¢ witryne www.lexmark.pl.
Jesli uzytkownik nie ma dostepu do Internetu, moze skontaktowac sie z firma Lexmark, wysytajac list na adres:

Lexmark International, Inc.
Bldg 004-2/CSC

740 New Circle Road NW
Lexington, KY 40550

© 2007 Lexmark International, Inc.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Znaki towarowe

Lexmark, Lexmark z symbolem diamentu i MarkNet sg znakami towarowymi firmy Lexmark International, Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

ImageQuick i PrintCryption sg znakami towarowymi firmy Lexmark International, Inc.

Wszystkie pozostate znaki towarowe sg wtasnoscig odpowiednich firm.

Konwencje

Uwaga: Uwaga zawiera wskazowki, ktére moga okazac sie pomocne.
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Ostrzezenie: Ostrzezenie informuje o mozliwosci uszkodzenia sprzetu badz oprogramowania.

Q PRZESTROGA: PRZESTROGA informuje o mozliwo$ci spowodowania obrazen ciata.
@ PRZESTROGA: Taka PRZESTROGA oznacza, ze nie nalezy dotyka¢ zaznaczonego obszaru.

& PRZESTROGA: Taka PRZESTROGA oznacza gorgcg powierzchnie.
A PRZESTROGA: Taka PRZESTROGA oznacza niebezpieczenstwo porazenia pragdem.

PRZESTROGA: Taka PRZESTROGA oznacza niebezpieczerstwo przewrécenia.

Exposure to radio frequency radiation

The following notice is applicable if your printer has a wireless network card installed.

The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits. A minimum separation of 20 cm (8 inches)
must be maintained between the antenna and any persons for this device to satisfy the RF exposure requirements of the FCC.

Oswiadczenie kanadyjskiego ministerstwa przemystu

Industry Canada compliance statement

This Class A digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Standard ICES-003.

Avis de conformité aux normes de I'industrie du Canada
Cet appareil numérique de classe A est conforme aux exigences de la norme canadienne relative aux équipements pouvant causer des
interférences NMB-003.

Industry Canada radio interference statement
Industry Canada (Canada)

This device complies with Industry Canada specification RSS-210. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

This device has been designed to operate only with the antenna provided. Use of any other antenna is strictly prohibited per regulations
of Industry Canada.

To prevent radio interference to the licensed service, this device is intended to be operated indoors and away from windows to provide
maximum shielding. Equipment (or its transmit antenna) that is installed outdoors is subject to licensing.

The installer of this radio equipment must ensure that the antenna is located or pointed such that it does not emit RF fields in excess of
Health Canada limits for the general population; consult Safety Code 6, obtainable from Health Canada's Web site www.hc-sc.gc.ca/
rpb.

The term "IC:" before the certification/registration number only signifies that the Industry Canada technical specifications were met.
Industry Canada (Canada)
Cet appareil est conforme a la norme RSS-210 d'Industry Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences et (2) il doit accepter toute interférence regue, y compris celles risquant d'altérer
son fonctionnement.

Cet appareil a été congu pour fonctionner uniguement avec I'antenne fournie. L'utilisation de toute autre antenne est strictement interdite
par la réglementation d'Industry Canada.

En application des réglementations d'Industry Canada, I'utilisation d'une antenne de gain supérieur est strictement interdite.

Pour empécher toute interférence radio au service faisant I'objet d'une licence, cet appareil doit étre utilisé a I'intérieur et loin des fenétres
afin de garantir une protection optimale.

Si le matériel (ou son antenne d'émission) est installé a I'extérieur, il doit faire I'objet d'une licence.
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L'installateur de cet équipement radio doit veiller a ce que l'antenne soit implantée et dirigée de maniére a n'émettre aucun champ HF
dépassant les limites fixées pour I'ensemble de la population par Santé Canada. Reportez-vous au Code de sécurité 6 que vous pouvez
consulter sur le site Web de Santé Canada www.hc-sc.gc.ca/rpb.

Le terme « IC » précédant le numéro de d'accréditation/inscription signifie simplement que le produit est conforme aux spécifications
techniques d'Industry Canada.

Oswiadczenie dotyczace zakidécen radiowych

Niniejszy produkt jest urzadzeniem klasy A. W warunkach domowych niniejszy produkt moze powodowac zaktdcenia fal radiowych. W
takim przypadku uzytkownik powinien podja¢ odpowiednie srodki zaradcze.

Zgodnosé z dyrektywami Wspolnoty Europejskiej

Ten produkt spetnia wymagania ochronne dyrektyw 89/336/EWG, 2006/95/WE i 1999/5/WE Rady Wspadlnot Europejskich, dotyczacych
dostosowania i harmonizacji przepiséw panstw cztonkowskich w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej i bezpieczenstwa
sprzetu elektrycznego przeznaczonego do pracy w okreslonym zakresie napiec, a takze sprzetu radiowego i kohcowych urzadzen
telekomunikacyjnych.

Zgodnos¢ jest oznaczona za pomocg znaku CE.

Deklaracja zgodnos$ci z wymaganiami dyrektyw jest dostepna w biurze Dyrektora Produkcji i Pomocy Technicznej firmy Lexmark
International S. A., Boigny, Francja.

Produkt ten spetnia wymagania zawarte w normie PN-EN 55022; wymagania normy PN-EN 60950 dotyczgce bezpieczenstwa;
wymagania normy PN-ETSI EN 300 330-1 i PN-ETSI EN 300 330-2 dotyczace zakresu czestotliwosci fal radiowych; a takze wymagania
norm PN-EN 55024, PN-ETSI EN 301 489-1 i PN-ETSI EN 301 489-3 dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Cesky Spole¢nost Lexmark International, Inc. timto prohlasuje, Ze vyrobek tento vyrobek je ve shodé se zakladnimi pozadavky
a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Lexmark International, Inc. erkleerer herved, at dette produkt overholder de vaesentlige krav og evrige relevante krav i
direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Lexmark International, Inc., dass sich das Gerat dieses Gerét in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

EAANVIKA ME THN MAPOYZA H LEXMARK INTERNATIONAL, INC. AHAQNEI OTIAYTO TO MNMPOION £YMMOP®QNETAI NMPOX
TIZ OYZIQAEIZ ANAITHZEIZ KAI TIZ AOITEZ ZXETIKEZ AIATAZEIX THX OAHIIAY 1999/5/EK.

English Hereby, Lexmark International, Inc., declares that this type of equipment is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espanol Por medio de la presente, Lexmark International, Inc. declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Eesti Kaesolevaga kinnitab Lexmark International, Inc., et seade see toode vastab direktiivi 1999/5/EU péhinbuetele ja
nimetatud direktiivist tulenevatele muudele asjakohastele satetele.

Suomi Lexmark International, Inc. vakuuttaa taten, ettd tma tuote on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja muiden
sitd koskevien direktiivin ehtojen mukainen.

Francais Par la présente, Lexmark International, Inc. déclare que I'appareil ce produit est conforme aux exigences fondamentales
et autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Magyar Alulirott, Lexmark International, Inc. nyilatkozom, hogy a termék megfelel a vonatkoz6 alapvetd kdvetelményeknek és az
1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

islenska Hér med lysir Lexmark International, Inc. yfir pvi ad pessi vara er i samraemi vid grunnkréfur og adrar kroéfur, sem gerdar
eru i tilskipun 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Lexmark International, Inc. dichiara che questo questo prodotto € conforme ai requisiti essenziali ed alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
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Latviski Ar 8o Lexmark International, Inc. deklaré, ka Sis izstradajums atbilst Direktivas 1999/5/EK buatiskajam prasibam un citiem
ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo Lexmark International, Inc. deklaruoja, kad $is produktas atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB direktyvos
nuostatas.
Malti Bil-prezenti, Lexmark International, Inc., jiddikjara li dan il-prodott huwa konformi mal-htigijiet essenzjali u ma

dispozizzjonijiet ohrajn relevanti li jinsabu fid-Direttiva 1999/5/KE.

Nederlands | Hierbij verklaart Lexmark International, Inc. dat het toestel dit product in overeenstemming is met de essentiéle eisen en
de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Lexmark International, Inc. erkleerer herved at dette produktet er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Lexmark International, Inc. oswiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz
pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués | A Lexmark International Inc. declara que este este produto esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposicdes da Diretiva 1999/5/CE.

Slovensky | Lexmark International, Inc. tymto vyhlasuje, Ze tento produkt spifia zakladné poziadavky a véetky prislu$né ustanovenia
smernice 1999/5/ES.

Slovensko | Lexmark International, Inc. izjavlja, da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dolocili
direktive 1999/5/ES.

Svenska Harmed intygar Lexmark International, Inc. att denna produkt star i dverensstimmelse med de vésentliga egenskapskrav
och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Oswiadczenie dotyczace emisji na terenie Indii

To urzadzenie wykorzystuje komunikacje radiowg o niskiej czestotliwosci i niskim poziomie zuzycia energii. Przeprowadzone testy
wykazaty, ze urzadzenie nie wywotuje zadnych zaktocen. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek kwestie sporne
wynikajace z koniecznosci uzyskania pozwolen od lokalnych wtadz, instytuciji lub jakichkolwiek organizacji na zainstalowanie i obstuge
tego produktu przez uzytkownika koncowego na terenie jego posiadtosci.
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Indeks

B
bezpieczenstwo, informacje 2
blokowanie

menu panelu operacyjnego 54

D
dociskacze papieru,
podigczanie 16
drukarka
modele 7
przenoszenie 27
wyposazenie 7
drukarka, przenoszenie
instalacja drukarki w nowym
miejscu 31
odtaczenie drukarki od potki
skanera 28
transport w inne miejsce 30
w inne miejsce biura 27
drukarka, wybor miejsca 7
drukowanie
strona konfiguraciji sieci 47
strona z ustawieniami menu 47
strony menu Pomoc 47
drukowanie, rozwigzywanie
problemoéw
btad odczytu napedu USB 51
drukowane znaki sg
nieprawidtowe 52
papier czesto sie zacina 53
wydruk zadania na niewtasciwym
papierze 52
wydruk zadania na nosniku
pochodzacym z niewtasciwego
zasobnika 52
zadania nie sg drukowane 51

F
faks, ustawienia
ustawianie strefy czasowej 39
za pomocg wbudowanego
serwera WWW 39
faksowanie
faks testowy 48
poprawianie jakosci faksu 41
wysytanie za pomocg panelu
operacyjnego 40
folie
tadowanie 33
funkcja e-mail
konfiguracja 42

funkcja faksu, ustawianie

jezyk 38

kraj lub region 38

nazwa faksu 38

numer faksu urzadzenia 38
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